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Slaskspalt om haverier m.m.

Vér inledningsartikel i forra numret har foranlett diverse tomatkastning,
dggkastning, vilda demonstrationer och strejker, hot m.m. Vi vdgar i dsregnet av
neddimpande sopor forsoka antyda for allmdnheten att situationen inte dr fullt sa
allvarlig som den verkar.

Att vi ansOkt om statliga subventioner betyder inte att vi blivit direkt beroende av
hallickar och forlorat var yttrandefrihet. Det betyder inte ens att vi fatt statliga
subventioner. Det betyder egentligen bara att man bidragit med dnnu en blankett till
den stora statliga dokumentfdrstoraren.

Visserligen &r vilket beroende som helst virt att undvikas till vilket pris som helst;
men lever man en gdng i viarlden som méanniska sd d&r man dess vérre beroende av sina
medmaénskor sa lange man lever, vare sig man dr miljonér eller tiggare. En tidskrift dr
hopplost beroende av sina prenumeranter. Om dessas resurser inte racker till pa grund
av statliga skatter med moms och andra staffavgifter in absurdum bara for att man lever
sd finns det mojlighet att fa statliga bidrag. Atminstone fungerar det sd i Sverige. I
England &r tidskrifter skattefria, dédr dr &nnu skattepalagorna mindre 6ver lag da varje
brittisk regering dr pinsamt medveten om hur impopulért det 4r med skatter (vilket
svenska regeringar aldrig varit medvetna om, varfor de sett sig nodsakade att forsaka
miljarder i resurser pa att kontrollera och sitta dit fifflare, varpa de lyckats satta dit en
handfull smdhandlare men latit alla de stora kanonerna smita med sina statliga och
kommunala fallskdrmar) varfor ldsare i England dven har rad att ldsa vad de vill, vilket
man inte har i Sverige.

Ett betydligt storre hot mot Fritdnkaren dn statliga subventioner, som bara skulle ge
mera luft under vingarna for tankefriheten, dr d4 alla detta drets fem resehaverier. Det
har varit katastrofernas ar pa resefronten. Den planerade traditionella turnén i varas for
att himta varen upp fran Medelhavet skrinlades pa grund av rigorosa forberedelser for
sommarens planerade Tibetresa. Av den Tibetresan blev det bara pajad pannkaka pa



grund av mest politisk turbulens, varfor det basta vi kunde gora var att uppskjuta den
till ndsta r. Att vdren ddrmed inte blev hdmtad fran Medelhavet resulterade faktiskt i
att det inte blev nagon var hér i varas. For forsta gdngen ndgonsin pajade en vanlig resa
till det ndrbeldgna grannlandet Finland pa grund av att cykeln pajade i Hertonds och
maste ledas tillbaka till Sverige. Sedan pajade hostresan pd det mest forsmadliga
tinkbara sdtt, dd& man blev slingd av tdget innanfér det numera fredsdlskande
Jugoslaviens grénser, (som dock alltjdmt lever under rigordsa krigslagar) berévad allt
ens innehdll i medhavd pldnbok, varvid andra medpassagerare rdkade dnnu vérre ut.
Arets femte pajade torskresa blev den fér november planerade Indien-Nepal-séjouren:
Aeroflot kunde garantera nedresa men icke dterresa. Resan bokades redan den 11 juli,
och den 21 oktober fick man fyra dagar fore avresedatum vid personlig forfragning det
beskedet, att allt var klart for att flyga ner till Indien, men om man sedan ville flyga
tillbaka igen efter en manad kunde man fa vénta i ett ar. Kort sagt, hellre &n att riskera
att bli slingd av ett flygplan i Kina, Mongoliet eller Sibirien, som man tidigare tvingats
stranda i Jugoslavien, gav man fan i hela resan.

Darmed dr dock forhoppningsvis alla drets haveriresor 6ver. De har varit s manga
och s& omfattande, att det faktiskt vore rimligt att forvédnta sig battre resor nista ar.
Emellertid kan det ar 1997 hogst blir frdga om tre olika resor till Himalaya.

Doktor Sandy om "Den nya fronten”

"Jag dr mycket ledsen 6ver att vi tydligen inte far tréffas i &r. Men hall ut, min vén! -
Din gamle doktor lever troligen dven nésta ar.

Som svar pd din frdga om min syn pd den nya orient-problematiken vill jag
forsiktigtvis stdlla mig tveksam, da jag vet att du inte dr ateist och d4 min naturliga
ateism med dren blir alltmer grundmurad. Utan att gd in pa detta, utan att alltsd
forsvara min ateism eller anklaga ndgon monoteistisk religion, maste jag dock antyda en
och annan sak som ér alltfér uppenbar for att kunna ignoreras.

Min kanske storsta motvilja mot monoteismen &r att den tyvdrr ofelbart ger
anledning till partiskhet och passionerade, férhastade stdllningstaganden. Trots min
ateism kan jag dock stilla mig upp och forsvara den judiska monoteismen f6r att den
grundar sig pa en god bok. Mycket i denna goda bok é&r inte s gott som det béasta, men
det som dr gott nog ar ett for mig tillrackligt forsvar f6r judendomen for alla tider.

Betrdffande Koranen forhaller sig dock saken annorlunda. Det dr en beundransvart
konsekvent aggressiv bok, som genomgdende predikar lagens tillampning med vald och
som utesluter den kvinnliga delen av det ménskliga livet, (6mhet, kérlek, hansyn,
kdnslighet,) som om sddant bara var att betrakta som storande element i en
monoteistiskt reglerad vérld. Till detta kommer den praktiska intoleransen och
dubbelmoralen. Islam predikar tolerans men &r i praktiken den mest intoleranta av alla
religioner.

Min storsta motvilja mot islam harror sig emellertid fran dess odemokratiska natur.
Turkiet kunde bara bli en demokrati genom att rensa ut islam fran statsapparaten. Islam
kunde inte utrensas helt, och darfor lyckades Turkiet aldrig helt bli en demokrati. Islam
kan bara upprétthallas genom diktaturer. Nar ett muslimskt land blir demokratiskt sétts
dess muslimska religion ur spel. De tva ar ofdrenliga. Det &r mérkviardigt nog inte fallet
med ndgon annan religion i férening med demokrati. Det dr bara kommunismen som é&r
behiftad med samma problematik.



Darfor maste jag tyvdrr som praktisk och saklig pragmatiker stdlla den oavvisliga
diagnosen, att den muslimska varlden aldrig kan bli fri forrdn den blir fri fradn islam.
Om islam kan noéja sig med att existera utestdngd fran politiken, vilket var Kemal
Atattirks strdvan, sd skulle islam kunna 6verleva, i synnerhet om den d4 dgnade sig &t
att utveckla sddana former som Sufi, Ahmadiya och Bahai samt dansande dervischer,
men politiskt har islam ingen framtid. Det dr den, utan att vilja erkdnna det, medveten
om sjdlv, varfor den politiskt tar sig alltmer bakdtstrdvande former i ren desperation,
som i Algeriet och det senaste skrackexemplet talibanerna, i en sorts alltmer skenande
sjdlvdestruktivitet, som svinen vid Gennesaret.

Det dr intressant att analysera hur vérlden har férandrats politiskt sedan 1989, men
egentligen har den inte fordandrats. Fronterna har bara forskjutits. Fronten gick under
det kalla krigets dagar tvdrs genom Europa. Nédstan hela Asien var forenad med
Sovjetunionen och hela Ostblocket mot den fria vérlden véster om jarnridédn, med
endast ndgra Gar ute i morkret: Hongkong, Israel, Kuwait, Singapore och Indonesien.
Detta morker har kraftigt reducerats genom att Sovjetunionen 6vergétt till de vita med
hela 6stblocket - det dr ndstan oundvikligt att Ryssland gar med i Nato pa grund av de
vixande hoten frdn det muslimska Asien och Kina. Medan {6r tio &r sedan ryssarna var
skurkarna i Afghanistan &r ryssarna idag pa ritt sida mot de talibanska terroristerna. De
lander som idag befinner sig pad "fel" sida om fronten, och som alltsa gor att fronten
fortfarande existerar, dr egentligen bara Iran, Irak, Syrien, Sudan, Libyen, Kina, Burma,
Nordkorea och Cuba. Fula roller men ej forlorade i morkret innehas av diktaturen
Indonesien, det dubbelspelande Pakistan och inbérdeskrigets Turkiet. Men fronten i
Turkiet &r en skild front for sig utanfor det stora spelet. Paradoxalt nog har terroristen
Khaddafi ratt ndr han anmodar Turkiet att 14ta kurderna fa sin egen stat. Men kurderna
hor inte till det fula ldgret Sudan-Irak-Iran & CO.

Det kalla kriget &r 6ver, men i stéllet har vi alltsd en ny front mot Kina och islam.
Det kalla kriget varade i 40 ar. Jag tror inte att det nya frontslaget kommer att behova
utkdmpas lika ldnge, framfor allt genom att ryssarna nu star pd var sida."

Vi skulle ha triffat doktor Sandy i Konstantinopel i september, men tyvérr blev det
ingenting av med det genom "Torskresans" olyckliga haveri i Jugoslavien - se artikel
ddrom. Dess vérre dterstdr det allvarliga problem i Europa fortfarande, framfér allt i
Jugoslavien, fastdn det kalla kriget &r slut och Jugoslaviens krig ocksa, varfér doktor
Sandys sdkra optimism framstar som inte helt sjdlvklar.

Vad Koranen inte berdttar om Muhammed

Det finns tvad episoder om Muhammed som berittats om honom &nda sedan hans
dod men som ingen rittrogen muslim ndgonsin vill ta i sin mun. Den ena beréttar hur
det gick till ndr han blev nykterist och forbjod allt bruk av alkohol. Han hade haft ett
rejalt sjoslag med sina kompisar i en fest, som hade varit sa rolig, att ingen av deltagarna
mindes nagot av den efterat. Emellertid hade den tydligen inte varit enbart harmonisk,
ty nédr de bakfulla festprissarna vaknade upp dagen efter visade sig en av dem ligga
ororlig pd marken déd genomborrad av en kroksabel. Festprissarna forfasade sig och
mest av allt Profeten. Ingen kunde forklara hur det hade gatt till. Ndr de sedan
undersokte saken visade det sig inte forhdlla sig battre, dn att det rdkade vara just
Profetens kroksabel som var nerblodad, nersmetad och nersélad med den mérdades lik
och blod, som Profeten sjélv hade pé sina hinder och kldader. Da forfasade sig Profeten



dnnu mera Over en sd penibel situation. Han lovade sig sjdlv att aldrig mera avsmaka
starka drycker, och for att statuera exempel befallde han alla sina ldrjungar att flja
samma heliga bud. Sedan det sjoslaget far alltsd muslimer inte mer dricka alkohol,
emedan Muhammed tog sig ett glas for mycket.

Den andra episoden belyser Muhammeds déd. Han var inte mer 4n nédgra och sextio
ar men borjade redan lida av ndgon gaggighet och gubbsjuka, d& han blev svér pa de
rattrognas vackra dottrar. Det var sdrskilt en vacker flicka som han inte kunde upphora
med att gora otillborliga ndrmanden, som var ytterst olampliga for en sa helig profet, s&
hennes familj beslot att sétta stopp for saken for allas bésta, f6r Profetens eget anseendes
skull och for hela islams framtids skull. S& de lurade honom i en félla med att anvinda
flickan som lockbete en kvéll ndr det var morkt, sd att han nédr han jagade henne
ramlade ner i en brunn. Dér fick han ligga tills han var dod. Naturligtvis var emellertid
ett sddant snopligt slut f6r Profeten en omgjlighet for islam, sa saken tystades ner totalt.
I stdllet lyder den officiella versionen, att Profeten blev hamtad frdn Morias berg i
Jerusalem av - var det vita héastar eller vita dnglar? - och ford av dem direkt till
himmelen. Vilkendera version som &r mera trovardig framgar ur det faktum, att den
senare tydligt kan ha konstruerats med det motivet, att sanningen behovde forskonas -
tor islams skull.

For sddana fablers skull blir sddana som Salman Rushdie bannlyst och lovligt byte
for alla plikttrogna muslimska mordare i Allahs namn. Muhammed sjdlv forbjod
berdttandet av fabler men synes inte ha haft ndgonting emot fabler om sig sjalv.

Problemet Turkiet-Armenien-Kurdistan-Irak-Iran etc. : en kort oversikt

Denna artikel skrevs 28.3.1992 och har aldrig publicerats i Fritdnkaren tidigare, d&
denna tidning da dnnu inte fanns. Emellertid dr artikeln fortfarande aktuell, varfér den
kanske ar lamplig att publicera i detta sammanhang.

"Om vi borjar langst bort i Iran, sa tycks det vdrsta vara over. President Rafsanjani
har klarat av en svdr sits i tva ar, och att han 6ver huvud taget blev president maste
betecknas som en stor lycka i beaktande av de andra kandidaternas hemskare profiler.
Han 4r smidig, kan lyssna och kan anpassa sin politik efter féranderliga omstiandigheter,
vilket ingen av de andra kan. Mot sig har han de mera militanta och mer ensidiga
Shiamuslimerna, Khomeinis fruktade trotjanare Hizbollah, samt Mujaheddin NLA
(mest i vdstra Iran) som organiserar strejker, demonstrationer och upplopp i landet.
NLA &r militanta at vénster, lever hogt pa de 70,000 martyrerna for Khomeini och har
forlorat i betydelse efter Khomeinis dod. Mest gjorde de bort sig med att sldss pa
Saddam Husseins sida mot Iran. De leds av ett romantiskt dkta par, och de kdnns igen
pd sina knallroda huvudbonader. Det vore angeldget for dem att nd en
overenskommelse med Rafsanjani {or att 6verleva sjdlva och for att f4 Hizbollah battre i
schack. Irans revolutiondra aggressioner idag inskranker sig annars till glifs mot Israel
och vidmakthallandet av en fanig och sjalvdestruktiv dédsdom mot den harmlose
filosofen Salman Rushdie.

Mera bekymmersamt &r laget i Irak, vilket inte blir béattre s lange Saddam Hussein
far fortsdtta vara diktator. Hardast drabbade av Kuwaitkrisen &r alla utom de skyldiga,
alltsd kurderna, Shiamuslimerna i séder och de 13 procenten assyriskt kristna. De
assyriskt kristna i Irak, Syrien, Turkiet, Iran, Libanon och andra stillen &r cirka 5



miljoner och har det lika svart 6verallt. De om nagra dr en faktor att rdkna med i
byggandet av en framtid i detta politiskt i stark uppldsning varande omrade.

Naturligtvis har kurderna rétt till en egen stat. Ju snarare den bildas (pa Turkiets,
Iraks, Irans och Syriens bekostnad,) desto bittre. Sa ldnge de inte far sin egen stat, s
linge fortsitter inbordeskrigen. Emellertid dr de inte helt oskyldiga till sin egen
tortvivlade situation.

I borjan av seklet forsiggick under decennier (mest under dren 1893-1908) ett
markligt politiskt agerande som madste anses ha varit av avgorande betydelse for allt
elande i omrddet. Tvd miljoner armenier (kristna) massakrerades av turkarna. Vérlden
sdg pd och gjorde ingenting. Skeendet har bara en parallell i historien: tyskarnas
massaker pd 6 miljoner judar under andra véarldskriget. Det senare fallet kdnner alla till.
Judarna har fatt sin egen stat, tyskarna har erként sina brott, manga av de skyldiga har
straffats, och dnnu idag far Israel pengar som gottgorelse. Naturligtvis dr allt detta inte
nog for att forsona 6 miljoner oskyldigas dod. Men ingenting har gjorts for att forsona
slakten pa 2 miljoner armenier. Inte ett 6re har utbetalats i gottgorelse, inte en turk har
officiellt erkdnt ndgot brott, det finns bara 100,000 armenier kvar i Turkiet idag, och
mdénga av dem &dr tvdngsomvanda till islam.

Deltagare i slakten var kurderna. I Allahs namn gjorde turkarna och kurderna
gemensam sak och utrotade armenierna, kurderna mot 16fte att de skulle fa armeniernas
land, och idag har kurderna problem med turkarna medan turkarna har lika stora
problem med kurderna. Sa ldnge turkarna har dessa problem kommer Turkiet aldrig
med i EU. Emedan turkarna verkar vara minst lika hdrdnackade infor att ge kurderna
fria som Farao var infor att sldppa ivdg Israels barn, verkar problemet dn sd ldnge vara
tor intrikat for att kunna 16sas; ty 2 miljoner oskyldiga mérdade armenier vidntar pd en
gottgorelse som de aldrig kan fa. Mot detta framstdr Khomeinis offrande av 70,000
politiska martyrer som en mera blygsam parentes.

Det bésta vi européer kan gora for att 16sa vara invandrarproblem &r att ordna sd att
invandrarna kan leva i sdkerhet hemma i sina egna lander."

Sedan detta skrevs i mars 1992 har den olidliga situationen fér kurderna och
Shiamuslimerna i s6dra Irak ytterligare tillspetsats genom 1) Amerikas misslyckande i
gulfkriget att f4 bort Saddam Hussein, vilket de trodde de skulle f& genom att be
kurderna i norr avldgsna honom, varvid Saddams fortryck och utrotningskrig mot dessa
bara tilltog, 2) Saddams vansinniga &tgdrd mot Shiamuslimerna i sdder att drédnera hela
deras land genom att dra fram en jattelik kanal genom trdskomrddena, varvid dessa
forvandlats till 6ken med en odverskddlig miljokatastrof som f6ljd, som om alla
Saddams tidigare miljokatastrofer i Persiska Viken under gulfkriget inte hade varit
tillrackliga. Amerika menade att Saddam skulle fa sitta kvar efter gulfkriget for
stabilitetens skull i omradet. Fritinkaren menar att detta var ett katastrofalt misstag.

Om kriget i Afghanistan

Kriget har pagatt i Afghanistan i 17 &r. Det finns ingenting som tyder pa att det blir
fred dér. Jag har alltid varit intresserad av Afghanistan eftersom min morfar var Afghan
och min far brukade resa till Afghanistan for att trdffa sina kusiner. Men det &r 20 &r
sedan vi sist horde ndgot om min fars sldktingar pa grund av kriget dér.

Litet fakta om Afghanistan:



Afghanistans forre kung heter Mohammad Zaher Shah och bor i Italien. Monarkin
f6ll i Afghanistan 1973 nér Shahens sviarson Mohammad Davod gjorde en kupp medan
Shahen var utomlands. Afghanistan blev republik 1973. Kommunisterna tog makten
genom en kupp 1978, och den nya ledaren hette Nor Mohammad Taraki. Eftersom
Afghanerna dr muslimer kunde de inte acceptera kommunisterna i Afghanistan, och
kommunisterna var sd ndra att falla att de begdrde hjidlp av Sovjetunionen. Ryssarna
ockuperade Afghanistan 1979, och sedan dess pégar kriget. Nastan tvd miljoner
Afghaner har dott och fem miljoner har flytt till grannldnderna. Hela landet har
forstorts. Ryssarna lamnade Afghanistan 1989 efter tio ar. Men det finns miljoner minor
kvar i Afghanistan som varje dag dodar oskyldiga civila méanniskor. Efter att ryssarna
atervande till Sovjet forblev kommunisterna vid makten till 1992. Under
kommunisternas tid vid makten i Afghanistan har manga ledare avlgst varandra och
dodat varandra eller dodats av folket eller av ryssar. Efter Nor Mohammad Taraki kom
Mohammad Hafizolla Amin till makten och efter honom Babraks Karmel och efter
honom Najibullah till 1992.

Kommunisterna stortades 1992 av muslimerna, och Najibullah fick skydd hos FN i
Kabul. Det finns mdnga olika islamiska grupper i Afghanistan som krigade tillsammans
mot ryssarna, men de kunde inte komma 6verens med varandra, och nya krig har borjat
dar fran 1992. Over 100,000 har dott sedan dess. N4gra stora namn dr bland andra den
tidigare presidenten Rabbani och OB Ahmad Shah Masoud som kallas Lejonet av
Pansjir: han var en legendarisk krigare mot ryssarna. Golabodin Hektmarjar och general
Dostam &dr andra namn. De tog nédstan ut sig i kriget mot ryssarna och kommunisterna.
Talibanerna, som bildades for bara tva dr sedan, kunde ta Kabul i slutet av september,
och ett nytt inbordeskrig har blossat upp sedan. Kabul dr den enda huvudstad i vérlden
som har forstorts helt och hallet. Det ar otroligt hur Kabul har forstorts efter
kommunisternas fall 1992 fram till 1996. Talibanerna avrittade doktor Najibullah,
kommunisternas forre president, utan rédttegdng for tre veckor sedan. Just nu pagar
kriget i Afghanistan mellan Masouds trupper och dessa absolut fundamentalistiska
talibaner. Ricker det inte med 17 &rs krig? Afghanerna undrar hur linge de &nnu maste
vénta pa freden.

De flesta Afghaner saknar monarkin och den tidigare kungen Zaher Shah, men han
har tackat nej till att dtervdnda till Afghanistan. Han 6verlevde ett svart knivattentat for
nagra ar sedan och bor i Italien sedan 1973 och 4r nédstan 80 4&r gammal. Det 4r mycket
synd om Afghanerna och Afghanistan ndr man tdnker pad de harliga tiderna under
Zaher Shahs dagar. Tyvarr har tiderna forandrats.

- med ménga héilsningar frdn var utsande i Afghanistan. (22.10.1996)

En kort gammal afghansk sang fran den tiden da britterna var i Afghanistan for
lange sedan, dversatt till svenska:

Imperialismens barn, lyssna pd mig.
Var nu tysta och lek inte med elden,
for jag var en Afghan, och jag fick britterna att fly.
Jag dundrade som dskan mot dem, och mina hinder krossade dem.
S4 forsvinn nu, britter, for ni kan inte fly fran oss.
Det hir dr Afghanernas land, och ni kan inte lura oss mer.



Eric Newby: En kort promenad i Hindukush

Detta dr en strdlande underhallande reseskildring med en sprudlande humor fran
borjan till slut. De bdda engelsmédnnen Eric Newby och Hugh Carless ger sig ut for att
bestiga Afghanistans hdgsta berg utan ndgon som helst erfarenhet av bergsbestigning,
efter att ha gjort en snabbkurs i dmnet och trdnat sig pa ndgra kullar i Wales. Nu &r
Afghanistans utlopare fran vidstra Himalaya alldeles ovanligt grymma och
svarbemadstrade berg som knappast bestigits alls, och ett oméanskligt vader samt ett vilt
barbarfolk gjorde inte saken enklare. Man fdr en livfull inblick i en ovanlig varlds
oanade mysterier och absurda forhallanden, dar folket i Nuristan var kanske de sista i
Asien som islamiserades 1895 med véald och svird. Fore det var detta folk i detta land,
som tidigare hette Kafiristan, ett av vdrldens vildaste med en egen polyteistisk mytologi,
och de bestod nédstan bara av herdar och stratrovare. Det var detta folk i Asien som
Alexander den Store pa sin tid hade sina storsta svarigheter med och som bjod honom
det vdrsta motstandet. Madnga av dem dr dnnu idag blonda och blaégda, men dar
forekommer alla tinkbara ménniskotyper, liksom i norra Pakistan och i delar av Indien.
En sak som Eric Newby férsummar i sin mustiga reseskildring dr att nimna Rudyard
Kipling, vars kanske mest fantastiska novell "Mannen som ville bli kung" dven handlar
om just detta otillgdngliga Kafiristan, numera Nuristan.

Av bergsbestigningen blev det sedan bara strapatser och pannkaka. Tva ganger
angrep de bada engelsmannen Mir Samirs férbjudande topp pa 6058 meter och maste
bada géngerna ge upp bara nigot stenkast fran malet. Under tvé veckor holl de pa tills
dysenteri och andra typiska Himalayadveranstrangningsbesvir tvingade dem ner igen,
dar de pa viagen motte en ensam bergsbestigare pa vig upp, en viss Wilfred Thesiger,
som menade att de bdda engelsmadnnen maste vara ett par mesar. Hur det sedan gick for
Wilfred Thesiger fortdljer inte historien, men i just detta omrdde hade 4tskilliga
vasterldnningart férsvunnit sparlost.

Boken dr framfor allt njutbar genom sin underbara humor av samma slag som i "Tre
mén i en bat" och Wodehouses klassiker. Den ér frisk alltigenom och fortjanar att 1dsas
noggrant, ty pa varje sida moter en underfundiga detaljer med fantastiska vandningar
och liknelser och de mest rabulistiska situationer. Man fér vara glad att de bada
engelsmdnnen kom tillbaka och kunde berdtta om det, &ven om de inte kom upp pa
berget.

Sista ordet i Shakespearedebatten?
John Bedes senaste svar:

"Tack for att du skickat mig Carl O. Nordlings arbete. Han har lagt fram ett hogst
beundransvirt och magnifikt forskningsarbete, och jag undrar om han sjilv forstar den
oerhorda vikten av sina resultat. Jag lutar at att halla med honom och acceptera hans
teorier pd ndstan varje punkt, men i slutet snubblar han p& mallinjen och gor sjalvmal.
Jag méste vidhélla att Shakespeare inte var Marlowe eller Thomas Kyd och minst av allt
Robert Burton. Denna prést dr raka motsatsen till Shakespeare: en 6vertygad protestant,
en odragligt trakig pedant och en ytterst andefattig och osofistikerad trdkmans helt utan
Shakespeares ordkonst och ordforrdd. Hans verk har sina meriter men langt ifrdn
sddana meriter som Shakespeare har.



A andra sidan forblir hans Derbyteori intressant och inte utan en viss rimlighet.
Utan sdkra bevis dr dock mr Nordlings sak hopplds. Man kan aldrig 6vertyga vérlden
om att Shakespeare inte var Shakespeare utan sikra konkreta bevis. Shakespearismerna
hos Marlowe, Burton och andra kan alltid bortforklaras. Det ar kdnt att Marlowe
samarbetade med Shakespeare i atminstone forsta delen av "Henrik VI". Burton var klart
influerad av Shakespeare eftersom han refererar till honom, medan det hos Burton inte
finns ndgon referens till Michel de Montaigne, vilken var en av de forfattare som mest
paverkade Shakespeare. Detta dr bara en indikation av manga som tyder pa att
Shakespeare och Burton inte &r forenliga.

Vad som forenar médnga elisabetaner och post-elisabetaner med varandra dr en viss
anda, som man tréffar pd hos bade Kyd, Marlowe, Jonson, Bacon, Burton och andra,
vilken finner sitt hogsta uttryck hos personligheten Shakespeare. Aven William Stanley
ger uttryck for denna anda genom sina gravinskriptioner. Men medan Shakespeare
lamnar scenen och dor sa fortsdtter denna anda gora sig pdmind och 6verger aldrig
England. Den gor sig kdnnbar dven hos Milton, Dryden, Swift, Coleridge, Keats och
Shelley, systrarna Bronté och dven hos Conan Doyle och Robert Louis Stevenson,
Kipling och Somerset Maugham. Men denna anda far aldrig forvaxlas i Shakespeares
egen tid med andra personligheter &n Shakespeare. William Stanley kan ha varit under
dess inflytande, eftersom han kdnde Shakespeare personligen, men en néra bekantskap
med hans anda behover inte betyda att Stanley var Shakespeare.

Detta 4r mitt argument mot mr Nordling och lord Stanley, som kelt och representant
for dem som talar engelska och som, vilket jag gor ansprdk pa, sjdlv initierad i
Shakespeares anda.

Fragan forblir intressant, det kommer sdkert att framkomma mera material som
kastar ljus dver mysteriet, men ingen vetenskapsman kommer ndgonsin att komma
ndgon vart med nya teorier utan sikra bevis som skingrar varje skugga av tvivel."

John Bedes svar kan karaktdriseras som orakelmassigt och minst sagt tvetydigt. Han
accepterar Nordlings teorier samtidigt som han avfardar dem. Man kan ocksa sdga, att
han varken 6ppnar eller stinger dorren utan lamnar den forsiktigt pa gléant. Och fradgan
ar om hans forklaring till mysteriet med sddana diffusa termer som "Shakespeares anda
som gor sig kdnnbar hos andra dn Shakespeare" kan accepteras vetenskapligt.

Nordlings teorier &r i princip f6ljande :

1) Shakespeares dialekt kommer inte fran Shakespeares hemtrakter utan fran norra
England, Lancashire, Cheshire och Yorkshire, ddr Shakespeare aldrig vistades och
vilken dialekt inte forekommer utanfér dessa landskap, medan earl William Stanley
kom frédn just dessa trakter.

2) De bada gravskrifterna i Tong och Chelsea kan béttre identifieras med
Shakespeare d4n ménga av Shakespeares egna sonetter. Dessa gravskrifter skrevs
bevisligen av William Stanley 1631 och 1632, alltsa femton-sexton ar efter Shakespeares
dod.

3) "Hamlet" kan bara ha skrivits av ndgon som var intimt vdlbekant med
forhallanden pa Helsing6rs slott Kronborg ar 1585. Detta kan inte Shakespeare ha varit.
Detta kan William Stanley ha varit.

4) William Stanleys sociala stédllning som nédra sldkting till hela det engelska och
skotska kungahuset och hans avstdndstagande frdn successionsordningen kan
psykologiskt rimma exakt med Hamlets stdllning och predikament i dramat.



5) Ménga detaljer och geografiska beskrivningar i Shakespeares pjdser tyder pa att
forfattaren var vél berest och kdnde vidrlden val utanfér England. Detta gjorde inte
Shakespeare. Detta gjorde Stanley.

Dessa dr Carl O. Nordlings huvudargument, av vilka de tre f6rsta &r de viktigaste.

Rapport frin Bokmissan

Goteborgs Skrivarséllskap delade en monter med Arbetarskrivarna, i vilken monter
dven teatergruppen Intermezzo ingick. Letnany-forlaget med sina elva inledningstitlar
fick vara med pé ett hérn hos Goteborgs Skrivarséllskap, genom vilket dven Eva
Lindgren utgav sina forsta dikter, medan dess storsta utrymme bereddes Henning
Enedahl, 1953-1993, vars diktsamling "Kung av blodet" dntligen utkom till Bokmé&ssan
efter tre drs forberedelser. Att denne diktare skulle ges det storsta utrymmet i var
monter var inte mer dn rittvist med tanke pa vad han stod f6r. Ungefar 30 exemplar har
hittills salts av hans postuma bok, vilket &r mycket f6r en diktsamling utan sin forfattare
som foresprakare.

Aven av Eva Lindgrens dikter sdldes ndgra exemplar medan Letnany-forlagets
produkter kom helt i bakgrunden. De elva titlarna i ett antal exemplar stuvades in langst
ner under den understa hyllan av en bokhylla i ett hérn, och dér blev de flesta liggande
utan att ens synas. Ett exemplar av Bjorn Bjorkegrens dikter fick synas jamte en del av
Nils Sondefors ryska korrespondenstrilogi samt ett exemplar av C. Lanciais "Musik", var
dyraste produkt (100 kr), och av Hugo Arnolds postuma diktsamling "Misantropens
kédrlek", ett ansenligt diktverk om 100 omfattande dikter. Allt annat ldmnades osynligt.

I stdllet kom hela Bokmaéssan att domineras av Lill-Babs pa torsdagen som
tillsammans med Anna Wahlgren hojde varandras bocker till skyarna under stor
sentimental gratshow, och av den norska deckarforfattarinnan Anne Holt, som rdkade
bli norsk justitieminister mitt i Bokmaéssan i en nédstan alltfor perfekt "tajming", medan
andra forfattare som John le Carré, Lars Ahlin, Lars Gyllensten, Per-Anders Fogelstrom
och Olof Lagercrantz i vanlig ordning foredrog att bojkotta hela jippot. En som
bojkottade mé&ssan med besked var fransk-amerikanen Gore Vidal, vérldens troligen
storste levande forfattare, som lovade att aldrig sétta sin fot i Sveriges kalla och lata
land. Han l4r aldrig fa nobelpriset, d& Svenska Akademin inte ldr tycka om honom av
okdnda skil, men kanske de har samma férdomar mot honom som de hade mot
Strindberg, Leo Tolstoj, Henrik Ibsen, Karen Blixen, Joseph Conrad, Graham Greene,
Robert Graves, Stefan Zweig, Somerset Maugham, Nevil Shute, Conan Doyle, Aldous
Huxley, Erich Maria Remarque, Lion Feuchtwanger, Jules Verne, Emile Zola och andra
varldsforfattare av rang som ocksa forvigrades detta pris, som om de inte uppfyllt
Alfred Nobels krav pd "idealistisk tendens" for att fa priset. Ju mindre sagt om den
saken, desto battre.

Sédledes lamnades hela missan &t sddanas dominans som Lill-Babs Svensson, Mona
Sahlin och Anne Holt. Goteborgs Skrivarsillskap gjorde vad de kunde for sin kollega
Henning Enedahl, martyr for sin poesi vid 40 dars dlder, och gjorde heder av sitt
framforande av honom vid Speaker’s Corner nr 3 pa sondagen, medan Letnany-forlagets
forsta tryckta alster limnades ddrhén i ett horn under den understa hyllan. Dér ingick
dven forsta delen av John Bede's stora gotiska epos, utgivet efter 21 ar, Laila Roths forsta
tre underbart maéleriska "Kérleksaspekter”, den forsta delen av det mycket aktuella
arbetet "Tibet" utgivet i Johannes B. Westerbergs namn och ett annat verk i den andra
ihjalrefuserade martyren Hugo Arnolds namn.
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Mina kolleger har reagerat mot epitetet "de ihjélrefuserades forlag" och végrar delta
under den rubriken sjdlva, medan andra mera sakkunniga instimmande konstaterar, att
"det bista som skrivs blir refuserat". Om det basta som skrivs blir refuserat, hur bra ska
vél inte da det vara som ér ihjdlrefuserat?

Vad &r vil da en "ihjélrefusering"? Man kan definiera detta begrepp pa olika sitt. Ett
ar att vara konsekvent refuserad som forfattare i minst 20 ar i rad. Ett annat &r att ha fatt
mer dn 100 refuseringar. Ett tredje &r att ha refuserats av mer &n 50 olika forlag. Ofta &r
det sd, att om ndgon av dessa definitioner passar in, sd passar dven de andra in pa
samma skribent. Emellertid har vi bara en sddan i Letnany-férlaget dar alla tre
definitionerna passar. Ihjilrefuserade dr dock dven Laila Roth och Hugo Arnold, den
senare verkligen pa samma sdtt som Henning Enedahl dd han liksom denne inte mer ar
i livet utan avstod fran detta sjdlvmant i protest mot dess behandling av honom; och da
John Bede Oppet tagit parti for de ihjdlrefuserade mot etablissemanget maste han ocksa
raknas till denna okdnda underhuggarkategori.

Séledes kan Bokméssan sédgas ha fort den erfarenheten med sig att den &nda gav det
goda att ha varit en erfarenhet. Letnany-forlaget &r bara en startplatta som ger forfattare
mojlighet att fa sina alster tillgdngliga i tryck om &n i minimal upplaga. I synnerhet Laila
Roth fortjanar att vi driver hennes sagor vidare, i synnerhet som hon velat avsta fran sin
Copyright till forman for Letnany-forlagets verksamhet. Man kan sédga att Letnany-
forlaget i basta fall kan utgéra en slusskammare mellan den totala obemirktheten & ena
sidan och de etablerade forlagen & den andra. Letnany-forlaget kan aldrig sjdlvt bli ett
etablerat forlag, da det ju bara dr en ideell férening utan ndgon marknadsforing.

Henning Enedahl

Henning var mannen som vagade leva.
Henning var mannen som vdgade vara poet.
Henning var mannen som vdgade vara sig sjdlv.
Han var mannen som bjod pa sig sjdlv, till dods.

Med sin expressionistiska konst tog han ut sina svangar till maximum
och hdvdade ddrmed ménniskans rétt till att gora just detta,
och det fick han fan for.

Ty vdr tid och samhadlle tal inte sddant.

Man fér inte vara fri, enkel, naturlig och frisk.

Om man d4 vagar hdvda den ritten sa ldggs man, som Henning,
pa den psykiatriska strackbénken och tvingas genomga elchocker,
var skona nya varlds valdtdkt pd sjdlen.

Hans liv blev dédrefter en kamp till det yttersta
for att anda trdada fram till férsvar for
sin sjdls ratt att fa vara fri och sig sjdlv
genom enkel och harmlds men uppriktig expressionism
kladd i ordets mest fundamentala ursprungliga uttrycksform
ren poesi.

Henning Enedahl kom ursprungligen frdn Osterbotten, Finland, men hade sitt
foraldrahem i Skovde. Han har tidigare forekommit i Fritinkaren i &tminstone nummer
8, 18 och 21.
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En glad notis frian Finland : Den forlorade Sandéboken dterfunnen

Detta glddjebud nddde oss helt apropa: den andra Sand6boken har aldrig varit
forlorad utan endast mycket vdl omhédndertagen, vilket det glddjer oss att den far
fortsdtta att vara. Hjartligt tack for det vackra Lennart Segerstrdle-kortet som gav oss
detta lyckliga besked.

Da denna efterlysning tydligen i alla fall var effektiv vill vi passa pa och komma
med en ny efterlysning. For 20 ar sedan forekom det i Stockholm en finlandssvensk
forfattare som gick omkring pa gatorna och salde egenhéndigt stencilerade kolportage
for 20 kronor novellen. Hans namn var Harry Lilja, och det var sina egna alster han hade
fabricerat genom karbonpapper och manuell skrivmaskin. En av dessa noveller hette
"Brunnen" och inkdptes av en person som fann den sd intressant, att han skickade in den
till en tidskrift. Denna tidskrift fann novellen lika intressant och publicerade den och
efterlyste forfattaren. Men ingen visste ndgot om forfattaren, som dd var sparlost
férsvunnen. Om ndgon vet ndgot om denne lovande finlandssvenske forfattare Harry
Lilja och hans vidare 6den &r vi mycket intresserade.

Svensk-finska foreningen

Svensk-finska foreningen hade ett hgstsammantrdade under angendma former for att
fortsdtta diskussionen om féreningens eventuella framtid eller nedldggning. Liksom en
klar majoritet under varen hade varit for en nedldggning var nu i stillet en klar majoritet
for en fortsdttning, i synnerhet som en ny styrelse hade utkristalliserat sig. Effekten av
detta var unisont positiv for hela féreningen, och ingen motsatte sig en skrinldggning av
nedliggningen. Man diskuterade d&ven mojligheten av samgdende med Finlandssvenska
Klubben, men ett sddant samgdende avfirdades som onddigt, ehuru kontakter redan
har etablerats och ett visst samarbete inte dr uteslutet. Resultatet av motet var att
expeditionsministdren avldstes av en interimsstyrelse, som haller i féreningen till
arsmotet '97. Darmed &r foreningen tillfdlligt rdddad, men nésta steg for dess
overlevnad skulle vara en nyrekrytering av fler yngre krafter. De flesta i féreningen &r
tinlandssvenskar, men namnet "Svensk-finska féreningen" anger ju i sig att sdvél finnar
som rikssvenskar platsar i samma forening. Det dr en gammal fin forening med &dla
syften, vars verksamhet sedan starten vid Vinterkriget for 56 &r sedan har forskjutits
fran hjdlpverksamhet for Finland till mer kulturella inriktningar. Denna alltmer
kulturella profil hos féreningen framgick dven ur kvéllens program.

Arkeolog Bjorn Forsén berdttade om sina och sin hustrus utgrdvningar pa
Peloponnesos i Grekland pa samma omrdde ddr Samskolans forre rektor, den store
Greklandsvdnnen Erik Holmberg, bedrivit utgravningar under 30-talet. Erik Holmberg
lar fortfarande vara “alive and kicking” och endast i 90-drsdldern med hjarnan helt
oférdunklad av ett langt livs intensiv hjarngymnastik framst i klassisk riktning, vilken
goda nyhet torde glddja 4ven andra gamla samskoliter.

Letnany-forlagets planerade resa till Sankt Petersburg under vdren viackte stort
intresse framst hos andra Rysslandsvénner, som gérna vill skicka med oss s mycket
som mdjligt av det som vara ryska vianner kan lida brist p4a, vilket torde vara det mesta,
framst kldader och skor. En professorslon i Ryssland idag dr omkring 600 kronor i
manaden, om han far ut ndgon 16n alls.

Trots allt sitt prat och hot om att ldgga ner musikverksamheten visade sig dven
foreningens hemmusiker fortfarande kunna exekvera ndgot Chopin, Schubert och
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Schumann, och ndgra men av hans i maj brutna hogertumme maérktes inte heller direkt
efter ett tillrackligt antal glas vin.

Maten var ett kapitel for sig. Organisationen strandade genom olycksfall i kdket pa
Lottornas Hus, varfor foreningens medlemmar sjdlva lagade maten, sd att tdrtan,
salladen, kycklingen, laxen med mera, kom fran olika stadsdelar. Desto béttre smakade
hela banketten.

Kort sagt, foreningens hostmote slots i harmoni och endrékt, och det &r bara att
fortsdtta gora vad man kan for att fora féreningens gamla fina och stolta traditioner
vidare.

D4 det nu blev s& mycket att orda om Afghanistan och Bokmé&ssan med mera,
uppskjuter vi var utlovade omfattande litterdra studie i Dennis Wheatley till ndsta
nummer.

Henry Purcells mystiska dod

En elak anekdot, som bland andra den tvivelaktige komponisten Sten Broman kérde
med p4 sin tid, ville gora gillande, att Henry Purcells hustru Frances Peters, moder till
fem barn, vdgrade sldppa in sin make i deras hem om han kom hem frén sitt arbete med
musiken efter midnatt, att den store kompositoren dirmed maste tillbringa en hostnatt
utomhus, 4drog sig en férkylning, som han misskotte emedan han inte kunde hélla ner
arbetstempot, varfor den forvirrades och blev hans déd den 1 november 1695 d& han
var 36 dr gammal, ett dr dldre &n Mozart. Vad som talar mot anekdoten &r att Henry
Purcells dktenskap var synnerligen lyckligt och harmoniskt, hans hustru var sjalv
musikalisk och kunde vara honom behjédlplig i vissa arbeten, och deras fem barn
bekréftar familjelyckan. Det &r svart att tdnka sig att en sd lyckligt lottad maka skulle
kunna vara sa kortsynt och hjirtlés mot en sa universellt dlskad méstare till dkta man.
Att han var varmt avhéllen i alla ldger bdde som musiker och som ménniska tyder all
samtida vittnesbord om. Att han dessutom maximalt dlskade sin hustru och var henne
trogen tyder hans genertsa testamente pd, som han forfattade vid sina sinnens fulla
bruk efter att infektionen tagit 6verhanden, vilket testamente undantagslost anfortror
allt &t hustrun.

Daremot finns det dven vittnesbord om att hon kunde vara slarvig. Som hustru at en
sd beromd och upptagen man, hovorganist i Westminster Abbey, det engelska hovets
definitiva hovkompositdr, som maste producera nya barockoperor varje ar, maste hon
ha haft vildigt mycket om sig med fem barn att ta hand om ensam, av vilka de flesta
dog tidigt. Tydligast framgér hennes slarv ur utgivningen av hennes makes postuma
kompositioner. Noterna utgavs efter hennes korrekturldsning med férédande feltryck
och bland annat felaktiga klaver, som ledde till, att ndr Purcells "Te Deum" i D-dur
framfordes i katedralen d& Mendelssohn bestkte London, och dessa felaktiga noter i
misstag anvandes, tvingades Mendelssohn lamna kyrkan. Musiken var mésterlig varfor
feltrycken var desto mer fatala.

Hustrun kan alltsa inte helt befrias frdn misstanken om att ha varit slarvig, och att
det 6ver huvud taget har kunnat komma till en anekdot under méstarens sista dagar om
att hustrun inte varit den allra mest perfekta tinkbara hustru dt en sa hart driven man
skulle i alla fall tyda pa att kanske roken inte var helt utan eld.

Emellertid &r det mera troligt att dodsorsaken var ndgot helt annat. Det har antytts
att Henry Purcell var en hart driven musiker med alltf6r manga jdrn i elden samtidigt
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bade pa teatrarna, pa operascenerna, i hovet och i Westminster Abbey. Han hade varit
hart driven som musiker redan som barn. Genom att han kom av en musikerfamilj vixte
han helt naturligt in i yrket och visade tidigt bade brddmogenhet, en 6verliagsen
skicklighet och ett méasterskap som kompositér utan motstycke fére Bach och Héndel.
Inte ens Vivaldi var sa driven som Henry Purcell. Bara de tolv fantasierna fran 1680, da
han var 20 &r gammal, pekar redan fram mot "Musikalisches Opfer” och "Die Kunst der
Fuge”. Lagg till detta produktionen av sex operor, musiken till 43 skddespel, 25 solenna
kantater, 10 vérldsliga kantater, 93 andra kyrkliga flerstimmiga hymner, 3 méssor, 228
sanger i en eller flera stimmor och ibland med kor, och 22 omfattande instrumentalverk,
alltsammans en samling av 32 volymer musik, producerat under endast 15 aktiva
tjanstedr. Vad far man av det? En musiker som arbetade ihjal sig.

Henry Purcell dr i sjdlva verket troligen den forste av dessa gigantiska musikgenier,
som sedan florerade sa ymnigt under romantiken, som metodiskt hidngav sig sa totalt at
musiken att den blev hans fortidiga déd. En sddan mognad som Purcell visade prov pa
sa tidigt moter man senare endast hos en Mozart eller Mendelssohn. Han var fardig fran
borjan, sa det var bara for honom att slosa ihjél sig av sitt granslost storartade pund.
Han hade inga hamningar dédrvidlag, han sparade inte pa sig sjdlv, och nér han 6verfélls
av sjukdom végrade han sluta arbeta for det. Ack, musikens trollmakt kan dd dven bli
de mest storslagna av musikaliska genier alltfor 6vermaktig, sa att fornuftet ger vika for
musornas besinningsldsa sinnesflykt.

Ndgra filmer

Vi kan inte ta upp alla filmer vi sett sedan senast, dd de inte d&r mindre &n 28
stycken, men ndgra av dem kan inte ldmnas obeaktade.

"The Killing of Angel Street” var en film frdn Australien som berédttade om en gata i
Sydney som skulle exploateras for hghusbyggen. Problemet var det att det var Sydneys
vackraste gata, den hade utsikt 6ver hela hamnen, och dér 14g bara gamla pittoreska
ké&kar, som beboddes av konstnédrer, bohemer och andra pittoreska personer, diribland
en professor. Dessa ville inte bli av med sina hus utan organiserade missngjet till ett
definitivt motstand. Da tog byggnadsfirmorna i med hardhandskarna och bérjade ta till
ojusta metoder. Filmens skraimmande budskap var, att de myndigheter som &r anstdllda
for att beskydda medborgarna, som polisen, har medborgarna inget som helst skydd
emot, nidr de véljer att g& politikers och foretags drenden och beskydda dessa mot
medborgarna. I detta fall vann dock medborgarna till slut; ndr oegentligheterna i
byggnadsforetagen blev avsldjade blev det en landsomfattande politisk skandal som
berdrde premidrministern, men allt han behovde gora for att klara sig var utndmna ratt
domare i mdlet. Filmen var regisserad av Donald Crombie 1981.

En annan skrammande historia var "Deadly Intentions” fran 1991 om doktor Charles
Raynor, ett autentiskt fall, en hogt uppsatt och betrodd likare med en IQ pa 180,
overldgsen och omgjlig att tro nadgot ont om, som ansag att han genom sin 6verldgsenhet
kunde goéra vad som foll honom in - den gamla historien om "6verméanniskans
privilegium", som bara kan sluta med katastrof. S& gjorde det ocksa hdr. Han
heroiniserade i smyg, han planerade i detalj en hamnd pa en fore detta fru, som han
misslyckats med att doda en gang varfér han sdg det som sin plikt att fullborda
avsikten, och han ordnade med sin nya hustrus tvdngsintagning pa sinnessjukhus
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samtidigt som han drev henne fradn vettet av fortvivlan infér hans hemliga
forehavanden, som hon holl pé att upptdcka for sent. Det var alltsd historien om en
forsta rangens medborgare, hogt uppsatt, 6verldgset begavad, som missbrukar sig sjalv
till att bli en oménsklig psykopat. Var det Conan Doyle som sade, att ingen skurk é&r
farligare dn en ldkare som beslutar sig for att motarbeta ménskligheten i stéllet for att
hjidlpa den? Som vl &r har Sherlock Holmes sina efterféljare.

En mycket marklig historia fran Pakistan var "The Immaculate Conception” om ett
barnldst par som besokte ett tempel i Karachi som var ként f6r att kunna gora barnlgsa
havande genom riter och magi. Naturligtvis gick det inte utan hemliga knep, men den
barnlgsa hustrun blev havande som genom ett under, och det var omgjligt att pavisa att
hennes man inte var barnets fader. Men det var bara bérjan. Det gér inte att lura 6det,
och barnets tillkomst foranledde ohyggliga kriser i familjen som ingen kunnat ana.
Modern fick behalla sitt barn till slut efter manga fortvivlade tarar, men skilsméssan
frdn mannen blev oundviklig. De fick sitt barn, men de fick samtidigt sina liv
fullstandigt genomskddade for vad de var, vilket var mera smartsamt dn att vara
barnlos. Filmen var regisserad av Jamil Dehlavi 1991.

En annan psykologisk studie av stora métt var "Magic” med Anthony Hopkins som
buktalare i dodlig clinch med sin docka. Rollen &r en av Hopkins mest fantastiska, da
han oavbrutet genom hela filmen spelar bdde buktalaren och dockan i en virtuos
uppvisning utan motstycke. Problemet dr att han 4dr bada personligheterna och inte kan
vara utan ndgon av dem. Hans arbetsgivare genomskadar hans hemlighet och problem,
vilket leder till att Hopkins tar livet av honom - eller 4r det dockan som gor det?
Situationen kompliceras genom att den vackra Ann-Margret upptrdder som Hopkins
gamla flamma. Problematiken leder till att Hopkins ser sig nddsakad att ocksa ta livet av
henne genom dockan, men dér sdger han dntligen stopp och tar hellre livet av sig sjalv -
schizofrenins tragiska nodutgang. Richard Attenborough regisserade filmen 1978.

Négra utomordentligt vackra filmer har ocksd passerat, framst dd "The Haunted
Summer” fran 1988 regisserad av Ivan Passer, historien om Shelleys och Lord Byrons
gemensamma sommar vid Genévesjon 1816, da Mary Shelley skrev "Frankenstein" som
resultat av de bdda genialiska poeternas farliga experiment med sig sjdlva och sin
vildaste fantasisuggereringsférmdga, gudomligt vackert filmad alltigenom och desto
intressantare genom att det var en sann historia. Lika vacker men pa ett annat sétt och i
svartvitt var "Uncle Silas” regisserad av Charles Frank 1947 med en ung Jean Simmons
som intet ont anande myndling hos sin genomkorrumperade och helt férddrvade
farbror Silas, som upptrader med en oantastlig fasad av idel vanlighet och dlsklighet. En
vild fransk guvernant, stindigt sjungande och pa jakt efter cognac, spelas av en grekisk
skddespelerska Praxinou med makal6st mésterskap - en av engelsk films mest bisarra
och ofdrglomliga roller. Men vad som mest bar fram filmen var Robert Kraskers
enastdende foto. Han var fotograf i alla de framsta engelska 40-talsfilmerna, och ser man
en sddan utan att kunna glomma den var Krasker i regel dess fotograf. Alla hans filmer
ar oforglomliga rent bildmaéssigt.

Slutligen har vi periodens bésta film - "The Seventh Veil” fran 1945 med Ann Todd
som konsertpianist under sin grymme impressario till farbror James Mason och med
Herbert Lom som sympatisk psykiater. Det dr en enastdende historia om musik och hur
denna féradlar och forklarar ménskliga relationer. Ann Todd har flera &dlskare som hon
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uppriktigt dlskar, men James Mason &r det som reglerar hennes musik, och darmed har
han hur grym och franstétande han 4n &r en djupare kénsla gemensamt med henne dn
ndgon av de andra. En kris tvingar henne att vilja mellan musiken och sina bada
dlskare. Hon vill vilja bort musiken, men genom musiken forstér hon till slut vem hon
verkligen &lskar - sin handikappade franstotande och omdgijlige farbror, som visar sig ha
en sjil, vilket de andra saknar. Mera intrdngande har musikens moraliska forméga vil
aldrig dskddliggjorts pa film.

Paradisresan - del 3 och avslutning.

Resan hade varit sd lyckad och angendm alltigenom att flera menade att den hade
varit for kort. Det var mycket man inte hade hunnit med, inga konstmuséer, inga
kyrkor, inte Gellertberget och allra minst Café New York, s manga menade att det
foreldg skal att satsa pd en repris nésta ar.

Den sista dagen foretog jag min enda tur pa egen hand. Jag gick upp till
Gellertberget, den hogsta punkten med den bésta utsikten 6ver Budapest, och darifran
over Elisabethbron till Pestsidan till torget framfor Konserthuset, en av Budapests
angendmaste punkter, ddr varldens &ldsta i bruk varande och alltsedan invigningen
oforandrade sparvagnslinje nummer 2 fortfarande foljer hela Peststranden till
Parlamentet; fran vilken lilla marknadsplats jag foljde stranden till Kedjebron, gick dver
denna och genom tunneln under slottsberget tillbaka till Moszkvatorget. Det var den
perfekta Budapestpromenaden som dock forlopte genom en av vidrldens vackraste
stdder dd denna var som tommast pd folk i borjan av juli. Alla ungrare 6verger Budapest
da, och det dr dven fd utlinningar som kommer dit da, varfér tomheten &r ganska
pafallande. Anledningen till denna folkflykt 4r sommarhettan. Emellertid var det i 4r en
misslyckad sommar i norra Europa, i Skandinavien var det ndrmast en gron vinter,
varfor man kan sdga att klimatet var som dréagligast i Budapest just da. Det var bara de
tva sista dagarna som var ndgot varmare dn vad man hade 6nskat.

Denna folkflykt fran Budapest drabbade oss ddremot pa ett annat sitt. Ingen var
hemma. Bade Janne och jag forsokte oss pa ett antal telefonsamtal till bekanta i Budapest
utan att ndgonsin lyckas. Janne kom dtminstone in i en automatisk telefonsvarares garn
medan jag aldrig ens bemottes av en sddan.

Aterresan blev emellertid ett kapitel for sig. Vi dkte tillbaka med samma "Csardas"-
tdg som vi kommit ner med, och allt gick bra genom ett ljuvligt aftonskymnings-
landskap belyst av de mest smaktande tdnkbara rosenskimrande solnedgangsfarger,
tills vi kom till Prag. Det var da sent pa kvéllen sa att fler och fler ville ga och ldgga sig,
varvid fler och fler upptéckte att allt inte var som det skulle med toaletterna. I vdr vagn
var bdda lasta med den forklaringen att de var "kaputt”, och vi blev inte insldppta till
vagnen bredvid, som var en forsta klassens sovvagn, medan var vagn bara var en
liggvagn. Dessa oforklarliga omstandigheter ledde till att en viss upprorsstimning
borjade alstras i var vagn dd allt fler inte rent fysiskt kunde halla sig i langden.

Det krdavdes att ndgon gjorde ndgot drastiskt. Samtidigt som det drog in ett gdng
praktfulla tjeckiska punkare pd var plattform pa stationen i Prag gjorde tydligen ndgon
av konduktorerna detta drastiska. Ingen av oss blev klok pa vad han egentligen gjorde,
men han gjorde ndgot med var vagns toalett, och f6ljden blev samma effekt som efter en
atomstinkbomb. En 6vervildigande alltfor ldttdefinierbar lukt av den ldgsta sortens
kloakinnehall ldgrade sig 6ver hela vagnen och synbarligen 6ver hela stationen, ty dven
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punkarna dér ute reagerade synnerligen kraftigt, da de tog sig for sina luktorgan under
kommentarer som uteslét alla missforstand och kvickt skingrades fran stationen.

Detta omfattande stinkbombsfenomen utlste olika teorier. Ndgon menade att
konduktoren blivit arg pd dessa besvérliga skandinaver som bara klagade pa toaletterna
hela tiden och déarfor gett dessa besvirliga klagande skandinaver svar pa tal. Emellertid
kunde efter denna drastiska utlosning toaletterna anvidndas igen, om ndgon kédnde for
att gora det.

Dédrmed endast borjade problemen. Vi skulle vara framme vid Sassnitzférjan
klockan sju foljande morgon. Klockan sju féljande morgon befann sig taget pa tyskt
fastland rullande ndgonstans i mgenmansland Och det fortsatte rulla vidare i timmar
utan att det kom fram nagonstans. Efter manga om och men medgav konduktoren att vi
hade missat farjan och mdste véanta i fem timmar pa nista. Anledningen var att tva tag
under natten hade kolliderat mellan Dresden och Berlin och att vart tdg dadrfor maste ta
en omvdg. Det var bara att f6lja med pd omvédgen och vénta fem timmar extra pa
Sassnitzfdrjan. Det var ingen tillgdnglig persons fel.

Detta innebar att hemresan forlingdes med sex timmar eller en dryg femtedel. Vi
skulle ha kommit fram till Goteborg fore klockan 18 men kom dtminstone fram fore
midnatt. Detta vallade vissa problem f6r dem som sedan skulle vidare med buss till
exempelvis Alingsas eller Frillesds medan de andra dtminstone kom hem.

Vérst var det for dem som hade lamnat in sina husdjur fore resan och lovat 16sa ut
dem denna dag. Det blev ju ingenting av med det. P4 morgonen niar humoret var som
samst pd vissa hall foretog sig en att inleda denna sura morgons frukost med yoghurt.
Han spillde, som man létt gor i skakande tagkupéer med yoghurt. Detta tillspetsade den
kritiska situationen bortom all uthérdlighet. Han blev sé rasande att han beslét att kasta
ut all yoghurt genom fonstret - pa fel sétt, naturligtvis. All yoghurt som slangdes ut
slungades av motvinden in i kupén igen, sd att allt och alla - tapeter, bagage, klanningar,
osv, fick en viss beklddnad av yoghurt. En ndrvarande féllde den of6rglomliga repliken:
"Nej men élskling, du har ju slangt yoghurt omkring i hela kupén!"

Anda var det en paradisresa som vi gérna gor om.

Torskresan del 2.

Innan jag kopte min Inter Rail-biljett i Sverige informerade jag mig noga om
forhallandena pé Balkan. Jag fick veta att endast Ruménien och Bulgarien kravde visum
och att Inter Rail dter var giltigt i Jugoslavien (Serbien).

Nar jag kom till gransen till Jugoslavien vid Subotica anmodades jag stiga av taget
och ta nista tag tillbaka till Budapest da jag inte hade visum. Jag bad om att bara f&
betala for ett transit-visum, som man gor vid gransen i Ruménien och Bulgarien, for att
kunna fortsitta resan. Jag hade kopt liggvagnsbiljett till Istanbul f6r tva nétter for 52 D-
mark. D3 blev passpoliserna i Subotica bara desto ovénligare, lade beslag pa mitt pass
och bad mig stiga av taget.

Séledes hade jag fatt fel information i Sverige. Inter Rail-resendrer dr vilkomna till
Jugoslavien, men vid gréansen visas de bryskt tillbaka till utlandet for att dar skaffa
visum.

Fastdn kriget i Jugoslavien &r slut har det alltsd inte blivit béttre. For en Inter Rail-
resendr dr det att resa genom Balkan fortfarande ett gatlopp. Senast jag reste genom
Rumaénien forra dret kostade dér ett transitvisum 33 D-mark och i Bulgarien 55, vilket
medgav ett uppehdll i Bulgarien pa 30 timmar. For 105 mark fick man stanna léngre.
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For att komma till Grekland eller Turkiet med Inter Rail médste man resa genom
antingen Rumdénien-Bulgarien eller Jugoslavien, ty dven Italien &r stingt for Inter Rail
+26 sedan 1993, liksom &ven Frankrike, Spanien, Belgien, Schweiz och Portugal.

Fastdn s manga dorrar stangts i Europa for Inter Rail +26-resendrer fortsitter dessa
att satsa pd Inter Rail, lurade av falsk information om forbéttrade férhallanden
atminstone i Jugoslavien.

Man fragar sig ddrmed om Inter Rail +26 &r ett lurendrejeri eller bara en patetisk
parodi pa vad det var fore 1993. Fére 1993 var Inter Rail det perfekta séttet for res-
entusiaster som végrade bli gamla att knyta kontakter och bekanta sig med hela Europa
(inklusive Marocko och Turkiet) for ett 6verkomligt pris. 1989 innebar de dppnade
dorrarna mot st att horisonterna och mojligheterna blev &nnu vidare. Europa var pé
vdg &t ratt hall, tills 1993 den ena dorren och grénsen efter den andra ater borjade
stdngas. Bulgarien inférde visumtvang pd nytt 1993 samtidigt som hela det latinska
sodra Europa utestdngde alla dldre Inter Rail-resendrer, och samma host blev det
omgijligt att resa genom Jugoslavien, vilket det fortfarande &r, om man inte vill brottas
med jugoslaviska myndigheter.

Vad har da dessa lander pa Balkan och i sédra Europa att vinna pa att misshandla,
skramma bort och utesluta resendrer? Bara dalig propaganda och déligt rykte for det
egna landet.

Man kan forstd att det maste ligga i deras intresse att undvara illegal invandring,
flyktingar fran soder och 6ster och annat tvivelaktigt folk som man kan fa problem med,
men till denna kategori hor knappast skandinaver, engelsmén eller andra nordeuropéer,
som av ren entusiasm och av kulturellt intresse ger sig ut pa vidlyftiga tdgresors
vedermddor bara for att komma i kontakt med 6vriga delar av Europa.

Tillsammans med mig i Subotica dkte tva polacker fast for att vara utan visum. De
hade lagt ut betydande belopp i forvig for sin tilltdnkta resa till Sofia och Istanbul och
omkring i hela Turkiet men rdkade nu illa ut. Han hade Inter Rail men anség sig inte ha
rad att utsdtta sig for det ruménsk-bulgariska visumgatloppet och kom alltsd inte
vidare. Hon hade en vanlig biljett till Sofia och inga pengar kvar for att betala &terresan
till Budapest, varfor hon tvingades stiga av detta jugoslaviska IC-tdg innanfér Ungern
och lifta vidare Gud vet vart. Jag &r sjdlv Inter Rail-resendr sedan 1989, och detta skulle
ha blivit min tolfte Inter Rail-resa. Da jag samtidigt i Subotica blev bestulen beslot jag att
fara hem igen innan jag blev sjuk - den planerade 30-dagars resan blev bara fyra dagar
lang.

gKor’t sagt, Europa dr pa fel vag. Det haller pa att bli girigare och mera oménskligt.
Det dr idag sdkrare att resa ensam omkring i Indien dn i Europa. Den lovande
liberaliseringen 1989 har kommit av sig. Tagen stinger sina egna mojligheter, hojer
priserna, vill géra om alla linjer till EC eller IC eller ndgot &nnu dyrare och vill gora det
omdjligt for mindre rikt folk att resa, genom att ta bort mojligheten att resa nattetid
sittandes i andra klass. Darmed minskar resendrerna, och tagtrafiken blir &nnu mindre
lonsam.

Detta vore en ytterst osund utveckling, da tdg ar bade det miljovanligaste, sdkraste
och bekvdmaste sdttet att resa, som till varje pris borde uppmuntras i stdllet for att
bestraffas.

Vad dr da att gora? For att rétt forsta situationen i Subotica (Jugoslavien, Serbien)
madste fler detaljer givas.

Vi kom fram till Subotica klockan 5 pad morgonen och vicktes da bryskt av grans-
och passpoliser. Med mig i liggvagnskupén var tvd trevliga japaner, som hade
overkojerna, medan jag hade en underkoj. Nér jag inte hade visum kommenderades jag
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argt av tiget. Jag tog da fram min plédnbok for att visa min goda vilja och bad om ett
transit-visum, da jag inte hade for avsikt att stiga av tdget forrdn i Istanbul. Detta gjorde
polisen bara argare. Det var sammanlagt tre olika grans- och passpoliser i kupén
samtidigt. D4 jag inte ens var klddd och @nda kommenderades av tdget uppstod det en
viss forvirring, och jag maste ldgga ifrdn mig pldnboken. Nér jag ndsta gdng 6ppnade
den (p4 taget tillbaka till Budapest) var den tom - 350 kronor och 50 D-mark hade
férsvunnit. Min slutsats ar att bara ndgon av kontrollanterna kan ha tagit innehéllet, d&
jag alltid utom i det 6gonblicket bar pldnboken i innerfickan narmast hjartat. Det var
inte sd mycket pengar men tillrdckligt for att det skulle svida.

Jag och de tva polackerna fick sedan vénta 4 1/2

timme i Subotica innan vi fick tillbaka vara pass och ett tdg tog oss tillbaka mot
Budapest. Det var en iskall regnig morgon (14.9.1996), och pa stationen fanns det
knappast ndgon vdrme.

Polacken steg av taget vid den forsta stationen innanfoér Ungern da det var ett IC-tag
och da han med sin Inter Rail-biljett var radd for att darfor raka illa ut - Subotica hade
gjort honom skirrad. Den som tvingade av den polska damen av taget (c:a 35 ar, blond i
lang klanning och litta sommarkldder med enkel biljett till Sofia) var den ungerska
konduktéren, da hon inte hade tillrackligt med pengar for att betala en biljett tillbaka till
Budapest. Sofia-biljetten hade alltsd kostat henne hennes sista pengar. Att hon var polsk
medborgare sdg jag pa hennes pass. Jag forsokte plddera for henne, men konduktéren
vigrade lyssna fastdn han kunde engelska. Innan hon limnade mig (vid den andra
stationen innanfor ungerska gransen) meddelade hon att hon inte hade ndgot annat val
an att lifta tillbaka.

Senast jag var i Jugoslavien var hosten 1993, da det for forsta gdngen var omgijligt att
passera. Man hinvisades da till ett telefonnummer i Budapest for visumansokan, vilket
nummer sedan visade sig inte existera. Aven polackerna fick hér ett tefeonnummer i
Budapest, men det var 16rdag morgon, och det var langt till méndag.

I Budapest fattade jag det avgorande beslutet att avbryta resan och dtervanda direkt
till Goteborg. Alternativet hade varit att satsa pd den médosamma omvéagen Ruménien-
Bulgarien, men d& min resa mest var for hilsans skull - jag skulle ha trédffat min béste
ldkare i Istanbul - hade det varit direkt daraktigt att fortsdtta resan pd de nya
premisserna.

Om jag fran borjan vetat om Jugoslaviens visumproblem hade jag fran borjan lagt
resan Over Bukarest-Sofia. Genom att jag informerades fel av SJ (i vars broschyr det
uttryckligen stér att endast Ruménien och Bulgarien kridver visum bland Inter Rail-
linder) havererade resan.

Efter hemkomsten fick jag av mina bulgariska vdnner veta, att det dven har hant i
Bulgarien att nordeuropéer forvégrats betala for ett transitvisum vid bulgariska gransen
trots giltigt fardbevis.

Vad man maste gora internationellt dr att krdva av ldnder som ingdr i Inter Rail-
samarbetet att de méste 14ata Inter Rail-resendrer f& passera. Annars har dessa lander (i
detta fall Jugoslavien och Bulgarien) ingenting i Inter Rail-samarbetet att gora.

Om dessa lander bryter med Inter Rail-samarbetet innebdr det att vigen ner till
Grekland och Turkiet dr stingd for Inter Rail +26, och da &r dessa lander otillgangliga
for Inter Rail +26 fastidn de vill samarbeta.

Onskvart dr naturligtvis att Inter Rail-systemet dtergdr till hur det fungerade fore
1993, men samtidigt kan man ju inte tvinga de latinska ldnderna att vara med, da de har
raitt att sdga nej.
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D4 min resa grundades pa fel information fran SJ borde SJ ta ansvar for detta och
antingen ersdtta mig for biljetten eller 1ata mig ha en Inter Rail-resa till godo - férutsatt
att Inter Rail fungerar dven i framtiden.

Forsta halvan av detta brev skrevs redan den 16.9 och delgavs SJ foljande dag. En
vecka senare bifogades andra halvan. Idag 4r det den 4.11.1996, och jag har dnnu inte
hort nagot fran SJ.

Om §J struntar i saken och aldrig svarar innebdr det att SJ godkdnner de
jugoslaviska metoderna. I sa fall &r SJ och Sverige inte bittre &n Jugoslavien.

Peter Fleming och det stora spelet

Denne bror till lan Fleming skrev sin mest kdnda bok “Bayonets to Lhasa” om
Younghusband-expeditionen 1904 till Tibet dr 1960 direkt efter det tibetanska upproret
1959 och Dalai Lamas flykt fran Lhasa. Det dr darfor inte att forvana sig 6ver att boken
ar mycket mer &n bara en dokumentir 6ver Younghusband-expeditionen.

I sjdlva verket dr Peter Fleming den forste som inser vad kineserna egentligen har
gjort. Sin bok gor han till instrumentet for att ldta alarmsignalen ljuda pa ett litterédrt och
oantastligt sitt, och ddrmed anknyter han direkt till 1800-talets "stora spel" och inleder
dess nya fas i var egen tid.

"Det stora spelet” pa 1800-talet var tdvlingen mellan England och Ryssland om
inflytandet i Centralasien. Det blev ndstan en front mellan de bdda supermakterna, vars
linje gick rdtt genom Persien och Afghanistan, medan engelsmédnnen var mycket radda
for att ryssarna skulle f4 fotfaste i Kashmir och Himalaya. For att hindra att ryssarna
kom in i Tibet féretogs Younghusband-expeditionen, som i praktiken ledde till Tibets
suverina sjilvstindighet dnda fram till 1950. Overste Younghusband kom dnda fram till
Lhasa och fick dédr handelsgverenskommelser till stdnd med tibetanernas regering, som
uteslot bdde Kina och Ryssland fran Tibet. Samtidigt ldamnades Tibet lika orort av
engelsmdnnen som Nepal.

1947 brot sig Indien loss fran Storbritannien, och ddrmed kunde England inte langre
gora nagot for Tibet. Darmed var féltet fritt for Kina att gora med Tibet vad de ville.
1949 erévrade Mao makten i Peking, och han boérjade genast planera invasionen av
Tibet, som genomfdrdes foljande 4&r. Tibetanerna tvingades underteckna en
overenskommelse med Kina i sjutton punkter under hot om krig annars, och dessa
sjutton punkter bréts den ena efter den andra under de ar som {dljde, tills tibetanerna
fick nog och gjorde uppror 1959, vilket gav Dalai Lama mgjlighet att ta sig till Indien.

Peter Fleming poédngterar mycket klarsynt, att den storsta skadan i allt detta ar en
allvarlig rubbning av maktbalansen i Asien. Kina har fatt faltet fritt och kan gora vad de
vill med hela Asien utan att ndgon har mojlighet att lagga hinder i vdgen. Langst i sin
klarsynthet gar Peter Fleming i sin belysning av vilken enorm strategisk vinst Kina har
gjort i och med erdvringen av den tibetanska hogplatan i denna nya tid av strategiska
kdrnvapen, fran vilken hogplata langdistansrobotar kan nd praktiskt taget hela varlden
eller &tminstone hela Asien, dd Tibet ligger precis mitt i. Varken England eller Indien
forutsdg denna mojlighet och fara 1947 nir Indien tilldts separera fran Storbritannien,
vilket endast Churchill reagerade emot, som d& var frdntagen all mojlighet att gora
ndgot at saken.
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Mordet pi Panchen Lama

Pa senare tid har till och med Dalai Lama gett uttryck &t den allm&nna meningen att
Panchen Lama blev mordad av kineserna i januari 1989. Vad man vet sékert i saken ar
detta:

Strax innan Panchen Lama lamnade Peking for att atervénda till Tibet i januari 1989
hade han ett omfattande grdl med de hogsta kommunistledarna i Peking. Tvd dagar
efter att han offentligt brannmarkt kinesernas fortryck av Tibet fick han akuta smartor i
brostet. Han kallade d& den kvéllen p4 sin likare, men den likaren kom inte till honom.
I stéllet kom det en okidnd sjukskoterska som gav honom en injektion. Efter denna
injektion foll Panchen Lama i koma. Fore soluppgangen var han d6d, medan kineserna
pastar att han fick en hjartattack och dog f6ljande eftermiddag.

Dairefter avlivades ett antal av Panchen Lamas nédra sldktingar pd samma sétt: de
tick besok av okdnda sjukskéterskor, som gav dem en injektion, som gjorde att de foll i
koma, varpa de dog. Darefter forklarade Kina officiellt att de ocksa hade dott av
hjartattacker. Det torde i sa fall ha varit en hel epidemi av plétsliga hjartattacker.

Denna avrattningsmetod anses i Kina som mera human 4n att skjuta offret ett skott i
nacken och krédva dess familj pa ekonomisk ersattning for pistolkulan, om den dock
samtidigt dr dyrare. Framfor allt dr injektionsmetoden dock mera diskret och lamplig
och mera diplomatiskt smidig, i synnerhet nir det giller obekvdma koryféer i hog
stdllning.

Vad Dalai Lama mest bekymrar sig for betrdffande den nye endast 6-drige Panchen
Lama, som arresterats och bortforts av kineserna jamte hans foréldrar, dr att han ska
forsvinna in i en psykiatrisk klinik och dar utséttas f6r droger och annan hjarntvitt.

Kinesiska fangelser ldr vara de ruskigaste i vdarlden. En sak lar dock vara dnnu vaérre:
kinesisk psykiatri.

Nya Himalayaturer del 10 : En dag i Gangtok.

Vad som mest sldr an pa en i Sikkim &r den vénliga attityden 6verallt, i synnerhet
fran riktiga sikkimeser. Tyvérr har dessa under de senaste 20 dren uppblandats kraftigt
med framfor allt inflyttade nepaleser men dven hinduer. Sikkimeserna och Lepchafolket,
som fram till 1975 var sjdlvstdndiga och hade en egen monarki, har efter Indira Gandhis
Indiens uppslukande av landet blivit, liksom tibetanerna i Tibet, en minoritet i sitt eget
land. I denna del av vérlden dr det bara Bhutan som dnnu haller stdllningarna.

Anda &r Sikkim fortfarande en av de mest trivsamma och charmerande delarna av
Indien. Huvudstaden Gangtok &r mindre &n bade Darjeeling och Kalimpong men dnd4
valdigt bestyrsamt och bullersamt, och pd de centrala marknaderna é&r trangseln och
trafiken betanklig. Liksom 6ver hela Indien slds man dven i Gangtok av fenomenet, att
man ingenstans pd ndgon restaurang eller offentligt stdlle kan vara i fred frdn den
allestddes ndrvarande utomordentligt tjatiga och enfaldiga indiska schlagermusiken.

De tre primdra utflyktsmélen frdn Gangtok dr klostrena Phodang, Rumtek och
Pemayangtse. Narmast till hands 4&r Rumtek, som bara ligger tvirs 6ver dalen, men det
ar anda 24 kilometer dit, da dalen &r djup, och bussar gér bara sent pé eftermiddagen, s&
man madste bli dir dver natten, och det kanske inte alltid dr sd bekvamt. Klostret Rumtek
ar sédte for den andre Karmapa, abboten f6r en av de fyra stora ordnarna i Tibet, vars
kloster i sjdlva Tibet dr Tsurpu, som bombades av flygplan till grus och flisor av
kineserna. Denna ordens 6verhuvud tycks alltsd i sin reinkarnation ha separerat sig i tva
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olika 6verhuvuden, ett fenomen som verkar lika litet logiskt som de flesta méarkliga
manskliga fenomen i Indien och det religiésa Asien.

Phodang ligger 43 kilometer at norr, men dit dr vdgarna besvarliga, och efter ett
heldagsregn, som nu, dr det omgijligt att komma dit. Det kostar bara 29 rupier med jeep,
men det gar dven i regel bussar tidigt pd morgonen. Phodang, som ligger pa végen till
Mangan, erbjuder en magnifik utsikt mot Kanjenjunga fran Singhik omedelbart norr om
Mangan, om man har lov att bege sig dit eller gor det d&nda. Phodang erbjuder
bekvamare vistelseférhdllanden &n de flesta primitiva orter i Sikkim.

Pemayangtse dr emellertid det viktigaste klostret i Sikkim, det ndst dldsta och
huvudklostret for alla andra. Det ligger pa 2085 meters hojd och &r vdl det ndrmaste
man kan komma Kanjenjunga utan bergsklattring. Det tillhor den séllsynta Nyingmapa-
orden, den &ldsta i Tibet, instiftad av Padmasambhava pa 700-talet, och strax ovanfor
det ligger Tashidingklostret. Bdda &r virda ett besok ehuru de ar besvirliga att komma
fram till. Bussresan fran Gangtok till Gezing tar upp till dtta timmar, (man far rdkna
med en hel dag,) och sedan aterstdr det bara 6 kilometers vandring upp till Pemayangtse
och en dag extra till Tashiding.

Dessa tre lockande utflyktsmajligheter var tyvérr uteslutna for min del, dels emedan
jag forlorat en dag i Darjeeling, dels emedan vadret varit déligt, och dels emedan magen
16st upp sig igen: dysenteriska utbrott infann sig tdmligen nyckfullt och pl6tsligt nar
som helst med bara ndgon sekunds férvarning, och utbrotten var i regel
explosionsartade. Da jag foljt en strikt diet och f6ljt alla konstens regler for att undvika
dylikt var det lika omojligt att forsta orsaken till detta sabotage mot min verksamhet
som att dtgdrda det. Den av alla ménskor som dd kom med ett férvanansvart expertrad
var Johannes, min enda dietexpert i Indien:

"Drick sprit, helst pa tom mage. Ta det som ren medicin, ej fér mycket och ej for litet.
Mer &n en klunk men mindre d&n en munfull. Bérja dagen med det, ndr magen &r som
tommast, och avsluta dven din dag ddrmed, sa att allt vad du intagit under dagen
neutraliseras. Whisky dr det bésta, ju starkare desto béttre. Det dr en vidrig medicin med
bieffekter, den &dr inte bra for ndgot annat utom mdgjligen odlandet av magsdr, men du
kan dtminstone fungera normalt."

Faktum é&r, att jag inte hade ndgra problem i Garwhal och Kumaon, si linge min
medhavda Martini och Sherry varade, men dessa tog slut i Naini Tal, och déarefter
borjade problemen. I Barauni var jag helt alkoholfri, och dér kom den forsta fasliga
forlossningen. Jag beslot att prova Johannes rad och kopte en 75-a “Director’s Special”, en
indisk whisky av god kvalitet om dock inte den bésta, f6r 150 rupier (30 kronor), och
den smakade dérefter: som terpentin med tillsats av tval och sirap. Som medicin var den
vidrig tillrdackligt.

Johannes ville inte denna gang att det skulle framgd ur "Fritdnkaren" var i Indien
han befann sig, da "Fritankaren" ju d4ven nu utkommer i Indien pd engelska; men detta
ar redan reseskildringens 10-e avsnitt, varfor det kommer ut tidigast till sommaren '96,
da han sdkert dr ndgon annanstans. Han var i battre form nu, han hade 1atit sitt hér véxa
ut igen, han gick klddd i buddhistiska munkkldder och bar mérka glaségon pa dagen:
en mycket exotisk uppenbarelse bland ménga andra sddana i Gangtok och Sikkim, som
mycket vil kan bli nédsta hippie-paradis. Det finns en stark rorelse i Sikkim for
oberoende fran Indien, men att Indien skulle sldppa Sikkim fritt dr otdnkbart sd lange
Kina &r kvar i Tibet. Om Indien slédppte Sikkim skulle Kina med stor sannolikhet forcera
in sig dit i stédllet med &nnu vérre resultat for Sikkim dn med indisk nérvaro.

Johannes hade ringt till mig i Goteborg frdn Kathmandu och redan d& meddelat att
han skulle invdnta mig i Gangtok. D& detta var en sa viktig anhalt pa min resa beslot jag
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darfor i Naini Tal att uppskjuta Nepal tills vidare for att i stéllet tidigare fara till
Darjeeling och Sikkim. Vi fick nu en hel dag for oss sjdlva i Gangtok, som mest
tillbringades bakom slutna férhdngen inne p4 skumma restauranger och tesjapp; men
han visade mig dven det finaste hotellet i staden, Tashi Delek, med makalos utsikt fran
teterassen Over hela staden. Ett dygn dar kostar 2500 rupier och inkluderar d& alla
maltider och allt annat. Miljondrer kan sdledes bo bekvamt dven i Gangtok.

Nér vi avhandlat det mesta presenterade han sin stora Overraskning: en
dokumentation som han sjidlv hade gjort dagen efter en tvadagarskonferens med kineser
och tibetaner den 1-2 november i Kathmandu. Jag hade nédstan kommit for tidigt till
Gangtok for att hinna f4 samtalen fardigskrivna: han hade avslutat dem pé torsdag for
tvd dagar sedan, alltsd dagen fore min ankomst. Hade jag inte forlorat en dag i
Darjeeling hade jag kommit fram till Gangtok nér Johannes bldck &nnu var vatt.

(Dessa "samtal i Kathmandu” publicerades i Fritdnkaren nr 40.)

Jag hade inte kommit ihdg namnet pd mitt hotell i Gangtok (”Blue Haven”), men pa
min beskrivning hade han dnda forstatt vilket det var och bett en av personalen
meddela sig till honom s fort jag dok upp. Sdlunda dok han upp pad mitt hotell i
Osregnet med ett illa medfaret svart paraply bara en timme efter mig och innan jag dnnu
hade hunnit torka.

"Och Tony?" frdgade han. "Och Kim?" fragade jag. Jag forklarade, att jag hoppades
att Tony skulle bli n6jd med mina anstrangningar i Darjeeling for hans rdkning, medan
jag tyvarr inte skulle {4 traffa Kim den hir gangen. Han var i Dharamsala. Vi hade alltsa
rest 1 kors. Men om jag aterbesdkte Dharamsala innan jag lamnade Indien kunde jag
kanske f& traffa Kim da. En sddan mojlighet var lockande och inte helt utesluten. Om det
dr ndgot stdlle man gdrna dtervander till som é&lskare av den tibetanska saken sa &r det
Dharamsala.

Jag fragade Johannes om hans munkmundering. Han foérklarade att han faktiskt
blivit intagen under den buddhistiska klosterregeln, som dr mycket strang och som i
varje buddhistiskt kloster vérlden Gver reciteras pa nytt for alla munkarna var fjortonde
dag. Reglerna dr de samma i varje orden, och detta klostersystem ar alltsa det dldsta i
virlden och of6rdandrat sedan det instiftades for nidstan 2500 &r sedan. Johannes kallade
sig numera en "ortodox kristen buddhist”, och jag maste medge att i denna roll passar
han perfekt. Varfor han valt Gangtok som sitt nya hogkvarter forklarade han med: "Jag
vill vara pa plats nir vigen mellan Gangtok och Gyangtse 6ppnas for normal trafik."

Nar vi pa kvillen intog en enkel vegetarisk maltid i en av de rysligaste syltorna i en
av de morkaste granderna intrdffade en lustig episod. Det finns ingen som jag kan prata
musik med som Johannes. Vi satt just och diskuterade den erbarmliga indiska
schlagermusiken, som instdllsamt jamade i vdra 6ron till 6ronbedévande dunka-dunk-
rytmer, och Johannes hann precis sdga: "Medge dnd4a att den hdr musiken med sin
genomgripande melodik star pa en skyhogt hogre nivd dn den hysteriskt skrikiga
ihjalforstarkta vulgdrpopuldrmusiken fran véastvdrlden," ndr det plotsligt blev
stromavbrott i hela staden, och all skvalmusik 6verallt kom av sig totalt och ersattes
med den ljuvaste tinkbara tystnad. Man ser séllan Johannes glad, men nu kluckade han
i morkret och sade: "Herren dr med oss! Hare Krishna!" Och utan att ndgon i
restaurangen fattade sammanhanget deltog alla i hans munterhet. Maltiden blev sedan
idealisk med alldeles tillrdckliga stearinljus.

Pa tal om hans forvdnande rekommendation av sprit sd fanns det férvanansvart
manga spritbutiker i Gangtok - néstan en i varje kvarter. I Almora och Naini Tal hade
det funnits en i vardera staden, och spritforsiljningen dér hade skett genom galler, som i
en pantbank, som noggrant lastes fast som ett fangelse till kvéllen. Har var alla
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spritbutiker vidéppna, och inga forsiktighetsitgiarder hade vidtagits for att skydda
butikerna mot inbrott. "Hur tror du hinduerna erévrade Sikkim?" sade Johannes. "Pa
samma sdtt som amerikanerna lurade till sig indianernas land - med samma eldvatten
som oemotstandligt betalningsmedel. Darfor finns det sé fa sikkimeser kvar." Och exakt
samma recept begagnade kineserna mot tibetanerna med den skillnaden, att exempelvis
en kinesisk spritsort som "de tusen frdjdernas vin" pd mycket kort tid forstorde
tibetanernas njurar.

Emellertid provade jag hans whisky-recept for magen, och det visade sig vara
hundra-procentigt effektivt.

(forts. i nista nummer)

Kort om den planerade Tibetresan i augusti 1997

Fragan har vackts varfér Reting, Tsurpu, Tertrum och Nam Tso strukits ur
programmet. Svaret dr, att om dessa programpunkter medtagits hade resan blivit 38
dagar lang. Tyvédrr fann "Lds och Res" det inte vara realistiskt att rdkna med att en sa
lang och vidlyftig resa kunde fa tillrackligt antal deltagare. 32 dagar &r fortfarande inom
ramen for vad som &r realistiskt, och vi far i alla fall en liten tur norrut till Katsel,
Ganden och Yerpa. Dessutom &r chanserna stora att vi i borjan av augusti far vara med
om en tibetansk operafestival i Lhasa, vilket vore en héjdpunkt bara det.

Dessutom slipper vi eventuella riskmoment med Aeroflot, dd vi flyger med Thai i
stallet.

Brev fran Himalaya

Johannes har har haft den utomordentliga godheten att helt apropé skicka oss sina
memoarer. De dr korta och koncentrerade och beror i fyra kapitel 16st de viktigaste
delarna av hans liv: en oménsklig barndom i Finland som inte var ndgon barndom, hans
vandringar som sjoman pa de sju haven, séllsamma erfarenheter av hippie-tiden i San
Francisco och hans upplevelser av Jom Kippur-kriget, bland mycket annat. Han sdger
att han skrivit dem for att "avliva alla tinkbara myter om mig sjélv". En av dessa myter
som han bestdmt avlivar &r den att han och jag skulle vara slakt med varandra, vilket ar
en spannande teori som manga har trott pd. (Min moders flicknamn &r Westerberg.)
Risken dr att dessa bade kontroversiella och gripande memoarkapitel i stéllet ger
upphov till fler och stérre myter. Den mérkligaste episoden ar kanske hans avslutande
erotiska kapitel om Indien.

Till dessa fyra kapitel har han dven bifogat sma prosadikter och kortare biepisoder
som 16sa hugskott vid sidan om. Om vi publicerar denna samling erfarenheter i
"Fritdnkaren" blir det utan ndgra avkortningar. Har dr ett litet smakprov:

24



Beethoven av Johannes B. Westerberg.

Ingen har sa hogt renommé i Asien av vésterldndska konstnidrer som Beethoven, och
allra hogst dr det i Tibet. Det &r inte hans musik som sd har gripit tibetanerna utan hans
personliga exempel. Han kallas ofta for en mycket stérre segrare dn Napoleon. Ingen
betydande musiker har vél ndgonsin varit virre handikappad &dn Beethoven, da han ju
inte blott var dov utan dessutom hade odndliga magbesvir, tarmbesviér, leverbesvar och
andra eviga sjukdomsbesvir. Det fantastiska med honom ar att han besegrade allt detta
och hela vérlden och till och med Napoleon med sin musik. S& anses det i Tibet. Det var
inte den ryska vintern, det férodande kejsarvansinnet, det sviktande omdomet eller otur
som kndckte Napoleon, utan det faktum att han med att gora sig till kejsare skaffade sig
Ludwig van Beethoven till oforsonlig fiende. Sa menar de tibetaner som vet.

Deras teori &r, att genom sitt handikapp och genom sin dévhet med sina energier
starkt disciplinerade och hogt strivande i musikens tjdnst, frigjordes extraordinéra
krafter hos Beethoven, som fick honom att ta stidllning mot Napoleon och besegra
honom i andanom. Att Beethoven var politiskt intresserad &r ett faktum, och tibetanerna
menar, att han inte kunnat besegra Napoleon péd det andliga planet om han inte
hénvisats till detta av sitt handikapp, sin dévhet, som 6ppnade dorren f6r honom just
till det andliga planet.

Och teorin dr inte befingd. Under det andra viarldskriget anvdndes Beethovens
musik av engelsmidnnen mot Hitler och det framgéngsrikt, om man betraktar resultatet,
da BBC avslutade varje aftons radioutsdndningar med att spela Beethovens femte
symfoni. Men allt detta vet du redan.

(Infor denna lilla essay paminner man sig att Mao pa sin tid forst av alla bannlyste
just Beethoven och Schubert och deras musik av allt vésterlandskt frén Kina sdsom
hojden av det borgerliga giftet. I Maos Kina var den enda tillitna musiken atta
kommunistiska marscher, som hela Kina fick anledning att bli trottare pa &n vad ndgon
kanske ndgonsin blivit pd ndgon enahanda musik.

Man paminner sig dven, att Beethoven tog avstdnd fran Napoleon redan vid dennes
kroning, medan Goethe aldrig gjorde det, som alltid f6rholl sig beundrande till
Napoleon &ven efter dennes fall och dod, sa att han till och med fortsatte bara en
utmaérkelse som Napoleon skdnkt honom nér detta bara kunde tolkas som en utmaning
mot Napoleons besegrare.

En liknande malplacerad beundran som Goethe hade for Napoleon hade doktor
Sven Stolpe for Adolf Hitler dnda fram tills dennes krigslycka bérjade védnda sig,
varefter doktor Stolpe, den mest grédlsjuka och aggressiva skribenten i svensk
litteraturhistoria efter Strindberg, fick svart att bortfoérklara sin tidigare beundran for
"geniet" Hitler. red. anm.)

Goteborg i november 1996.
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